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upa o iarna lunga si grea, in

care, insa, evenimentele

culturale nu ne-au lipsit,

iata-ne ajunsi in preajma
Sfintelor Pasti, care se vor sarbatori in
acest an, impreuna, de catre credinciosii
catolici si ortodocsi.

Sarbatoarea Pastelui este asociati cu
primavara, iar retrezirea la viata a naturii
si a oamenilor simbolizeaza noua viata
redobandita de crestini prin crucificarea
si invierea lui lisus.

Pastele, cea mai importanta sarba-
toare crestina a anului, a fost sarbatorit
pentru prima data in jurul anului 1400
inainte de Hristos.

Cuvantul Pasti/Paste provine in limba
romana din forma bizantino-latina
Pastihae a cuvantului de origine evreiasca
Pesah (trecere), mostenit de evrei de la
egipteni. Evreii numeau Paseha (Pasti) —
sau sarbatoarea azimilor — sarbatoarea lor
anuald in amintirea trecerii prin Marea
e Rosie si a eliberarii lor din

robia Egiptului, care se
praznuia la prima
luni plina de
dupa
echinoctiul
de prima-
| vara.
/ Vechiul
Testament
/ contine
g Jinstructiunile”
" date de
= " Dumnezeu pentru

/

sarbatorirea Pastelui, lui
Moise. In aceasti zi, evreii din
antichitate isi aminteau de faptul ca
Dumnezeu i-a salvat de robia in care se
aflau in Egipt si au sarbatorit iesirea din
Egipt prin sacrificarea unui miel, cu
singele lui fiind unse ramele de lemn ale
usilor de la casele in care locuiau.

Se spune ca singele mielului oferea o
garantie, un semn vizibil prin care
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Sarbdtori fericite,
Buona Pasqual

credinciosii dadeau de inteles ca au luat
in serios avertismentul lui Dumnezeu,
pentru ca in acea noapte, ingerul mortii
trimis de Dumnezeu a trecut prin Egipt
si a omorat toti fiii intdi-nascuti ai egipte-
nilor in casele care nu aveau pe usa san-
gele mielului, in schimb, in casele
israelitilor nu a murit nimeni, pentru ca
acestia ascultasera porunca lui
Dumnezeu.

...In anul 30 al erei crestine, stiind de
iminenta mortii Sale, Iisus a voit sa
celebreze cina pascala impreuna cu
discipolii Sai. La Cina cea de Taina, El
le-a vorbit ucenicilor despre varsarea
sangelui Sau si despre mantuirea pe care
acest eveniment o va aduce lumii.

Din acel moment, Pastele a capatat o
noui semnificatie pentru crestini, nu se
mai comemora eliberarea din Egipt, ci
moartea si invierea lui Iisus. Victima
sacrificatd nu mai era mielul, ci insusi
Iisus Hristos, iar singele Lui nu mai
ungea stalpii casei sau altarul templului,
ci era varsat pentru mantuirea intregii
omeniri. Eliberarea nu mai era din Egipt,
ci din sclavia pacatului.

De Pasti se sarbatoreste Invierea lui
Iisus Hristos, fiul lui Dumnezeu, si de
cand, a treia zi, dupa scripturi, de la
savarsirea Lui pe cruce si punerea in
mormint, femeile purtitoare de mir au
gasit mormantul gol, pentru ca Hristos
inviase.

Hristos a dobandit astfel cea mai
stralucita biruinta care s-a vazut vreodata:
biruinta impotriva mortii si rautatii
omenesti, biruinti ce a putut fi tagiduita,
insa nu i-a putut fi luata niciodata.

Acum, in preajma Sarbatorilor
Pascale, tuturor membrilor si
colaboratorilor nostri, indiferent de
religie, le transmit:

Sarbatori fericite, Buona Pasqua!!!

Mircea Grosaru
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r}"’d RO.AS.IT. a spus prezent la

Primavara cartii

a invitatia Departa-
mentului pentru
Relatii Interetnice
din cadrul Guvernu-
lui Roméniei, Asociatia
Italienilor din Roménia —
RO.AS.IT. — a participat la Cea
de-a XV-a editie aniversara a
Salonului de carte, presa si

LSICEAT LA ATALEENILIE SIS ROAANEA b s e
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muzica Bucuresti organizat de
AMPLUS International Ltd. la
inceputul acestei mult astep-
tate primadveri (3-7 martie).
Gazduit de Muzeul Natio-
nal de Istorie a Romaniei,
Salonul de carte, presa si
muzica s-a desfasurat sub
egida 2010 - Anul International

UNESCO. Evenimentul, aflat
la cea de-a XV-a editie, a
reunit peste 100 de
participanti: edituri, impor-
tatori si distribuitori de carte,
fundatii, societati si institute
culturale, institutii de invata-
mant superior, unititi mu-
zeale, reprezentanti mass-
media etc.

Pe langa carti, standurile
au etalat publicatii periodice,
lucrari muzicale, CD-uri si
DVD-uri.

S-a dorit ca prin preturile
promotionale si diversitatea
registrului tematic al expona-
telor, si mai ales al cartilor, sa
fie atras spre lecturd, spre
muzicd, un larg public, de
toate categoriile de vérsta si
socioprofesionale, dar mai ales
tinerii.

La festivitatea de deschi-
dere, dl. Marké Attila, Secretar
de Stat la Departamentul de
Relatii Interetnice al
Guvernului Romaniei (D.R.I.)
a apreciat cd acest Salon si-a
lasat o amprenta serioasd in
sirul evenimentelor editoriale,
subliniind totodata faptul ci o
prezentd semnificativa la ma-
nifestare o constituie standul
D.R.I., care sub genericul
Interculturalitdtii, a reunit
etniile din Romania, cu
specificul lor national, redat
prin carti, publicatii periodice,
pliante, afise, muzica, costu-
me, artd, traditii, obiceiuri.
Prezenta minoritatilor
nationale la asemenea
manifestari, alituri de mari
edituri, va continua si in viitor

Cu timpul, alte saloane
mai titrate au disparut din
peisaj, dar acesta a rezistat si
s-a dezvoltat, iar parteneriatul
cu asociatiile minoritatilor
nationale nu reprezintd simple
exercitii de imagine, ci pre-
zenta unor actori culturali cu
o voce din ce in ce mai puter-
nica, a apreciat dl. inspector
guvernamental Virgil
Nitulescu.

Pentru exponatele sale,
RO.AS.IT. a beneficiat de un
spatiu generos in cadrul
Standului Interculturalitdtii
Etnice, unde a etalat carti
editate de Asociatie in ultima
perioadi de timp, colectia
revistei sale SIAMO DI NUOVO INSIEME,
CD-uri cu muzica italiana si
romaneascd in interpretarea
cunoscutilor muzicieni Alex
Tomaselli si Antonio Furnari,
tablouri ale mult apreciatei
artiste plastice de origine
italiana Angela Tomaselli,
precum si o mini-expozitie
dedicatd mastii venetiene,
opera a creatorului hand-
made, Constantin Conghilete.

Standul RO.AS.IT a atras
numerosi vizitatori, atat prin
materialele expuse, cit si prin
alte activititi complementare.
Dintre acestea semnalim
lansarea CD-ului The best of...
al reputatului si atat de
indragitului tenor italian care
ne incanti cu arta sa de ani
buni, pe meleagurile noastre,
Antonio Furnari si excelentul
sau recital de muzica italiana
si roméneasca, incheiat cu o
sesiune de autografe.

al apropierii intre culturi, asa
cum acest an a fost declarat de

cu marturii ale vietii si creatiei
fiecdrei etnii. G.T.
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Noul imn al RO.AS.IT. a fost lansat la ,,Salonul de ca

, presd si muzica”

Frumoasd esti, Italie!

Pe parcursul celor cinci zile
de expozitie, standul RO.AS.IT. a
fost vizitat de sute de persoane,
care au primit exemplare ale re-
vistei SIAMO DI NUOVO INSIEME, precum
si carti despre reprezentanti de
marcd ai etniei sau cursuri de
limba roména pentru italieni.

Ziua de 4 martie a fost una
speciald. Atunci a avut loc
lansarea albumului cu cele mai
frumoase melodii interpretate de
tenorul Antonio Furnari. Cuvén-
tul introductiv al ceremoniei a
fost rostit de Ioana Grosaru, vice-
presedintele RO.AS.IT. Dupa ce
l-a prezentat pe maestrul Furnari
si i-a multumit pentru gestul prin
care acesta a cesionat Asociatiei
drepturile de autor ale albumului
sau, doamna Grosaru a ficut un
anunt in premiera: ,Prima melo-
die de pe album, Frumoasd esti
Italie!, va fi imnul oficial al
Asociatiei Italienilor din Roma-
nia. Este felul nostru de a-i mul-

tumi domnului Furnari”. La
randul siu, Mircea Grosaru,
presedintele RO.AS.IT., a tinut sa
ii multumeasca lui Antonio
Furnari: ,Este un artist care nu
mai are nevoie de nici o pre-
zentare. Am inceput si rid atunci
cind mi-a spus ci prin lansarea
acestui album il ajutam sa rede-
vind cunoscut. Antonio Furnari
este o celebritate”.

Alex Tomaselli, un reprezen-
tant de frunte al noului val de
artisti etnici italieni din Roménia,
a povestit: ,Am avut ocazia sa md
aflu pe aceeasi scend cu maestrul
Furnari, acum cativa ani. Am va-
zut schimbarea la fata a publicu-
lui atunci cand i-a fost pronuntat
numele. Oamenii il iubesc cu
adevirat”. In final, actrita Doina
Ghitescu i-a oferit o floare teno-
rului, care a sustinut un mini-
recital, dind prilejul domnilor
din audienta sa invite doamnele
la dans.

Stocul de CD-uri pus in vin-
zare s-a epuizat imediat. In viitor
se va scoate o noua serie.

Victor Partan

Salon Sorana Coroamd Stanca

Ca in fiecare din ultimii doi
ani ce au trecut de la plecarea ei
spre cele vesnice, si anul acesta,
Asociatia Italienilor din Romania
— RO.AS.IT. — a celebrat-o, in
preajma zilei sale de nastere (24
ianuarie), pe cea care i-a fost
membru de onoare si mentor
spiritual, inci de la infiintare.

A devenit o traditie pentru
RO.AS.IT. sa ii stranga la un loc,
cu aceasta ocazie, pe cei care au
cunoscut-o si nu au incetat sa o
pretuiascd pe eminenta regizoare
si om de televiziune, Sorana
Coroamd Stanca.

Printre cei care au evocat-o,
prieteni si colaboratori de-a
lungul anilor: prof. dr. Otilia Do-
roteea Borcia, Miranda Caluga-
rescu, loana Grosaru, Anca
Filoteanu, si ca la fiecare come-
morare, fiul artistei, dr. Radu

Coroama, dar si alti apropiati,
care au tinut sa povesteasca o
intimplare deosebitd din viata
sau activitatea celei care a fost nu
doar regizoare de exceptie, ci si
scriitoare, dramaturg, publicist,
critic teatral si literar, eseist,
cadru universitar.

Si-n seard, un moment aparte,
cind actrita Doina Ghitescu a citit
o impresionantd scrisoare adre-
satd Soranei Coroami Stanca de
citre scenografa Hristofenia
Cazacu, prietena si colaboratoare
de-o viata a acestei mari doamne
a teatrului romanesc.

Evocirile au fost completate
cu secvente din viata si activitatea
Soranei Coroama Stanca, din fil-
mul ,Mari familii. Cazabanii”,
realizat de Anca Filoteanu.

Apoi, asa cum i plicea
Soranei Coroamad, participantii

au urmadrit un recital de poezie si
muzica.

Actrita Doina Ghitescu a reci-
tat, cu vocea ei inconfundabila si
cu mult har, versuri de Dominic
Stanca (sotul Soranei), iar mo-
mentele muzicale au fost susti-
nute de elevi ai Liceului de mu-
zicd ,George Enescu” din Bucu-
resti: Paul Raducanu, Ana Elena
Albu, Sorin Spasimovici si pro-
fesoarele lor, dr. Doina Floristea-
nu si Lucica Nicolae. Acestora li
s-a alaturat Alberto
Draghici de la Liceul de arta
»Hariclea Darclée” din Braila.

elevul

Actorul Adrian Piduraru a
jucat cu verva, talent si zdmbetu-i
cuceritor, rolul moderatorului.

GENNAIO-MARZO 10

SIAMO DI NUOVO INSIEME

(=1
(]



SIAMO DI NUOVO INSIEME

[ 1
o~

|ANUARIE-MARTIE 10

Evolutie, limbaj, stil

u prilejul celebrarii
a 130 de ani de
relatii diplomatice
italo-romane,
Ministerul Italian al Afacerilor
Externe, Ambasada Italiei la
Bucuresti si Muzeul National
de Artd al Romaniei au pre-
zentat in Rotonda Salii
Auditorium a muzeului,
expozitia Noduri italiene.
Cravata — evolutie, limbaj si
stil, avindu-i drept curatori pe
arh. Luciano Calosso si Enrica
Barbano, emisari ai Asociatiei
Colosseum din Roma.

0 cravatd innodatd bine

este primul pas serios in viafd

Oscar Wilde

Am asistat la o expozitie
inedita, o expozitie surpriza,
un eveniment despre mitul
cravatei, acest accesoriu prin
excelenta al barbatilor, semn
distinctiv al gustului si al obi-
ceiului unei epoci. Organiza-
torii ne-au oferit o adevarata
cilatorie in timp spre a cu-
noaste traditiile si schimbarile
prin care a trecut cravata.

Spre deosebire de avantajul
de care se bucurd doamnele,
care dispun de un intreg arse-
nal de accesorii, incepand cu
bijuteriile si posetele si
terminind cu tocurile, cravata
este unicul accesoriu al ele-
gantei masculine. Ea este
mister si seductie, eleganta si
stil, iar marii stilisti italieni au
reprezentat intotdeauna avan-
garda in domeniu. Se esti-
meaza cd 80% din productia de
cravate de calitate medie-inalta

provine din Italia sau, cel
putin, din materiale italienesti.

Dar cum expozitia a fost
prefatata de Ambasadorul Italiei
la Bucuresti, E.S. Mario
Cospito, este preferabil si dim
cuvantul domniei sale, a carui
admirabild sintezi nu o putem
egala: ,Cravata — spunea Exce-
lenta Sa — este fard indoiald,
unul din cele mai importante
accesorii ale imbrdcamintii de tip
masculin, tipic civilizatiei
occidentale, dar deja in folosintd
si in toate celelalte parti ale lumii.
Despre cravatd incepe si se audd
efectiv, in anul 1692, cdnd un
accesoriu similar a apdrut la
gatul trupelor mercenare croate
inrolate de cdatre Ludovic al XIV-
lea; soldatii isi acopereau gatul cu
o0 bucatd de in, care de obicei era
numitd «kravatska»”.

In realitate, un stramos
indepartat al acestui accesoriu
isi face aparitia in timpul
Imperiului Roman, cind
luptatorii foloseau , il focale”,
adicd o banda dintr-un strat
subtire si transparent, pentru
a-si apara gitul de frig. Revolu-
tia francezi si eleganta englezid
coloniala fac ca acesta sa
reprezinte un accesoriu comun
in anii 800, chiar daca era un
stil indepartat de acela pe care
il cunoastem noi astazi.

In secolul trecut, Italia a
fost tara care a afirmat intr-o
mare masura stilul in vogi al
cravatel. Italia este astizi lider
mondial in productia acestui
accesoriu, iar cele mai impor-
tante firme din domeniul
modei in Italia au in cataloa-
gele lor, cele mai frumoase si
mai delicate modele ale acestui

Noduri italiene

accesoriu masculin. ...Materia-
lul, culoarea, lungimea, stilul
nodului si modul de a purta
cravata, sunt elementele ce stau
la baza alegerii utilizatorului.
Mai mult decit atat, dupa
cravatd se poate recunoaste
adesea profesia aceluia care o
poartd (noi, diplomatii, stim
cite ceva despre asta), dar si
nationalitatea (nu este un
mister cd prietenii nostri
francezi prefera cravatele in
culori aprinse, in timp ce
supusii rigurosi ai Reginei
opteaza pentru cravate mai
subtiri si in culori mai sobre...

In calitate de italian, imi
face plicere s ma gindesc ci
eleganta masculini se recu-
noaste si dupa cravata pe care
o porti, un accesoriu care dupa
stil, model si creativitate
reprezintd dintotdeauna cel
mai bun ,made in Italy”.

Printre invitatii de marci la
deschidererea acestei expozitii
unicat, s-a numarat si Ilie
Nistase, ciruia in acest cadru i
s-a Inmanat din partea Prege-
dintelui Italiei, Giorgio
Napolitano, Ordinul ,Stella
della Solidarieta” in grad de
Cavaler, pentru eleganti,
sportivitate si creativitate, pen-
tru stima si amicitia demon-
strate pentru Italia si Comu-
nitatea italiand din Romania.

Din partea sa, Ambasadorul
Italiei i-a daruit stralucitului
tenisman o superbé cravata,
bineinteles, italieneasci, odata
cu urarea de-a ,purta acest
splendid accesoriu, cu eleganta
care-l caracterizeaza”.

Gabriela Tarabega
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Scurt istoric
al C(II‘II(IV(I'II'IIL
de la Venehu

sLral

&
Carnavalul de la
|ﬂi Venetla s-a ,nascut” in
” : secolul al XI-lea, cand
% n;r.ducele de Venetia a
reusit sa il invinga pe
patriarhul Ulrich. Pe
atunci, carnavalul
insemna o adunare
populara. Participantii nu
erau mascati. Ei asistau
la o corida si primeau de
mancare. Abia in 1436
s-a stabilit ca trebuie
purtate masti si costume.
In secolul al XV-lea,
carnavalul a luat forma
- unui dans razboinic,
reprezentand lupta
. crestinilor impotriva
uarabllor Deasupra
Venet1e1 trebuia s3
Izboare un porumbel alb,
“Isimbolul zborului unui
1:; imger. Treptat, s-au
“introdus jocurile de
??artiﬁcii, care incheiau

iR

fi Llﬁ'f,gi"': rnaval. La a devenit unul dintre cele
mm are, care si-a mai faimoase din lume.
am . momentul de Nu mai putin de

glone in'secolul al XVIII- 300.000 deé turisti au
lea, participau toti venit, anul acesta, intr-o
oamenii importanti ai singura zi, sd asiste la

Europei. Sub anonimatul
asigurat de masca de pe
fata, cei care luau parte la
carnaval aveau tendinta
sd exagereze cu
dezmatul. La un moment
dat, insusi Papa a cerut
mai multd decenta si a
recomandat sa se revina
la tema religioasa.

Carnavalul a fost
interzis atunci cand
Venetia a devenit
provincie austriacd. Mai
existau doar niste
petreceri private, care au
fost sistate si ele pe
timpul lui Mussolini.

In vremurile noastre,

oy
Carnavalul de la Venetia . MO-MARZB 10:

,zborul ingerutui”.
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Si a fost ,,Vremea...

Asociatia Italienilor
din Roménia — RO.AS.IT.
a organizat, in cadrul
unui proiect de partene-
riat cu Uniunea Elena
din Romania, o seara de
prezentare de traditii de
primavara, intitulata ,E
vremea... Carnavalurilor”.

Oaspetii au fost
intdmpinati cu salutul
,Sior maschera!”, adresat
dintotdeauna celor care
participa la balurile
mascate.

Evenimentul s-a
desfasurat in doua etape.
Mai intai, reprezentanti
ai celor doua etnii si
invitatii lor s-au adunat,
pe 18 februarie, la sediul
RO.AS.IT., acolo unde au
povestit, au cantat si au
dansat asa cum cer

traditiile, iar pe 20 fe-
bruarie, la Uniunea
Eleni din Romaénia,
gazdele au reamintit, la
rindul lor, istoria
devenirii petrecerilor de
tip carnaval din antichi-
tate si pana in zilele
noastre si i-au rasfatat pe
cei prezenti cu un impre-
sionant spectacol de
dansuri traditionale si o
parada a costumelor,
agrementat cu umoristice
insertii tematice.

A fost premiata cea
mai reusita costumatie,
iar grupuri artistice
reprezentind cele doua
etnii au oferit momente
de divertisment. Seara s-a
incheiat cu un dans pe
cinste, pe muzica
formatiei ,Prea tarziu”.

Evenimentul creat de
RO.AS.IT. a debutat cu
vernisarea expozitiei de
madsti ,Masca venetiana”,
realizatd de Constantin
Conghilete, creator hand-
made, care marturisea:
»,Masca reprezinta o stare
de spirit. Poate sa
ascunda ceva, dar poate
si sa spund multe. Purta-
torul ei este inviluit in
mister. Am fost fascinat
inca din copilarie de
mastile venetiene si la un
moment dat am inceput
s3 fauresc astfel de
masti”.

Partea de carnaval a
fost deschisa de alocutiu-
nea loanei Grosaru,
vicepresedintd
RO.AS.IT., initiatoarea
evenimentului. ,In



fiecare an, inainte de
venirea primaverii,
comunitatile de italieni
organizeaza carnavaluri,
asa cum la Venetia are
loc unul dintre cele mai
faimoase carnavaluri din
lume. Prietenii greci au
propus s reludm si noi
traditia carnavalului, care
vine din timpuri stra-
vechi. Este seara in care
traditiile elene si cele
italiene se impletesc si
creeazd buna dispozitie”,
a spus doamna Grosaru,
pe fondul sonor al
muzicii italiene.

Apoi, profesoara Mara
Chiritescu, cu farmecu-i
bine cunoscut, a vorbit
despre istoria Carnava-
lului de la Venetia, care
isi are originile in secolul

al XI-lea si care a trecut
prin momente deopotriva
glorioase, dar si de
restriste.

In continuare, actrita
Doina Ghitescu a adus
zadmbetul pe buzele
audientei, intr-un mo-
ment prelungit de
divertisment, urmat de
recitalurile interpretului
Antonio Pagarini si cant-
autorului Octavian
Mandruta. S-au cantat
slagare italiene si
autohtone, participantii
la carnaval fiind invitati
la dans.

Artistilor consacrati li
s-au alaturat elevi
talentati ai unor licee de
muzica din Bucuresti si
Braila, precum Sorin
Spasimovici sau Alberto

Draghici, care au inter-
pretat cantece italienesti.

Seara nu se putea
incheia fara degustarea
unor produse traditionale
si a unui vin rosu 100%
italienesc.
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ccademia Teatro alla
in parteneriat cu Opera

,Academie”

pentru toate

profilurile

profesionale din
domeniul artelor spectacolului
in Romania! Un centru de
perfectionare pentru artisti,
tehnicieni si manageri dupa
modelul si in colaborare cu
Accademia Teatro alla Scala
din Milano este ceea ce ne
pregiteste Opera Nationala
Bucuresti (ONB) pentru
urmadtorii trei ani.

Departamentul de training
al celui mai celebru teatru din
Italia va lucra indeaproape cu
prima scena lirica din
Roménia in cadrul proiectului
european studiOpera, un pro-
gram cofinantat din Fondul
Social European prin Progra-
mul Operational Sectorial
Dezvoltarea Resurselor
Umane 2007-2013, ,Investeste
in oameni!*“.

Proiectul urmaireste forma-
rea profesionala specifica
pentru meserii de scena si
abilitati de management
cultural in domeniul artelor
spectacolului, fiind imple-
mentat pe parcursul a trei ani
de catre ONB - prin Studioul
Experimental de Opera si
Balet ,Ludovic Spiess” (SEOB)
— in parteneriat cu Accademia
Teatro alla Scala din Milano si
firma de consultantd in mana-
gement, SVASTA Consult
Romédnia. Proiectul are ca scop
inglobarea in sistemul artelor
spectacolului din Roméinia a
celor mai bune competente
existente in strdinatate,
printr-o extindere a modelului
formativ al Accademiei Teatro

alla Scala pe teritoriul tarii
noastre.

Prezentarea proiectului a
avut loc in cadrul unei confe-
rinte de presa organizate la
finele lunii ianuarie de catre
Opera Nationald Bucuresti, in
prezenta Excelentei Sale,
domnul Mario Cospito, amba-
sadorul Italiei la Bucuresti, a
domnului Catilin Ionescu
Arbore, director general al
ONB, Mihai Svasta, Managing
Partner al firmei de consultanta
in management — SVASTA
Consult si a doamnei Anda
Tabacaru Hogea, coordonatorul
SEOB si managerul proiectului.
Din partea Accademiei Teatro
alla Scala au participat
directorul general Luisa Vinci si
directorul adjunct Nadia Nigris.

Moderatorul intalnirii, dl.
Catalin Ionescu Arbore, si-a
exprimat satisfactia privind
lansarea proiectului
studiOpera: ,, Sunt bucuros ca
un proiect de asemenea
importantd pentru institutiile
de spectacol din Romania se
va desfisura in cadrul Operei
Nationale Bucuresti si sunt
sigur cd rezultatele obtinute
vor ridica nivelul profesional
al angajatilor ONB”. In conti-
nuare, a dat citire mesajului
de sprijin transmis de dl.
Nicholas Payne, directorul
Asociatiei Opera Europa,
organizatie internationald din
care fac parte atit ONB, cit si
Accademia Teatro alla Scala:
»--. €ste binevenit faptul ca
departamentul de training al
celui mai celebru teatru din
Italia va lucra indeaproape cu
prima sceni lirica din

Romania. Proiectul este un
prim exemplu de beneficii ce
pot deriva dintr-o colaborare
mai stransa a diferitelor
institutii culturale din Europa”
— se mentioneazad in mesaj.

Interesul sistemului teatral
romanesc fatd de metoda
pedagogica a Accademiei s-a
nascut din contactele din ce in
ce mai frecvente pe plan inter-
national ale acestei institutii,
contacte ce au condus si la
initierea proiectului
studiOpera, ce are ca lider
Opera Nationald Bucuresti.

Prezentand profilul
profesional al partenerului
italian, dna Luisa Vinci a
subliniat importanta activitatii
de promovare desfasurate de
Academie la nivel internatio-
nal in ultimii trei ani, exempli-
ficate printr-o serie de eveni-
mente, schimburi didactice si
proiecte speciale cu alte
institutii, teatre si institutii
academice din lume.

,In toate etapele
proiectului, firma SVASTA
Consult va pune la dispozitie
experti in training — specialisti
in organizare si furnizare
training — pentru derularea in
bune conditii atit a perioadei
de cercetare, catsi a
activitatilor de instruire” a
spus dl. Mihai Svasta,
Managing Partner in firma
SVASTA Consult Romania.

Proiectul studiOpera
prevede intr-o prima etapa (ce
a demarat in noiembrie 2009
cu finalizare in iulie 2010),
realizarea unei cercetari
ample, care implica intregul
sistem de formare



Scala din Milano
Nationald Bucuresti

profesionald din Roméinia, de
la institutii de invatimant
superior panai la actori sociali,
cu scopul de a descoperi
lacunele si a identifica nevoile
de formare profesionali. in a
doua etapa (august 2010 —
iunie 2011) vor fi stabilite
liniile generale de desfasurare
ale cursurilor pilot ce raspund
nevoilor categoriilor
profesionale vizate de proiect,
prin crearea unei echipe de
formatori in cadrul Operei
Nationale Bucuresti, printr-un
program de schimb intre Italia
si Roméinia. In a treia etapa
(iulie 2011 — iunie 2012) se va
organiza o selectie a partici-
pantilor la cursurile oferite nu
numai celor care profeseazi in
institutii de spectacol, dar si
persoanelor externe care
doresc sa urmeze o formare
profesionali in domeniul
artelor spectacolului.
Proiectul se desfasoara in
cadrul SEOB, studio ce are el
insusi ca scop principal
perfectionarea profesionald a
tinerilor artisti lirici si
balerini. ,Cursurile prevazute
in urmatoarele etape ale
proiectului vor reprezenta
intalniri unice cu mari perso-
nalitati ale Teatrului La Scala,
care le vor marca in mod cert
cariera profesionala”, a decla-
rat dna Anda Tabicaru Hogea,
managerul proiectului.
Specializarea in meseriile
de scena reprezinti o actiune
necesara si prioritard in
procesul de realizare tehnica a
spectacolului, iar proiectul
studiOpera poate asigura
dezvoltarea si imbunatatirea

calitatilor profesionale ale
persoanelor implicate,
beneficiind de experienta
specialistilor Teatrului La
Scala.

Departamentul de training
al celvi mai celebru teatru
din Italia va conlucra
indeaproape cu prima scend
liricci din Roméinia
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La Muzeul National al Satului,

lcoana Casei

N

n prima luna a acestei
primiveri, Muzeul
National al Satului
,Dimitrie Gusti“ a oferit
publicului s3u statornic,
bucuria de a vizita expozitia
Icoana Casei. Colectia Petru si
Andrei Costin din Republica
Moldova.

Realizata sub egida
Ministerului Culturii din
Republica Moldova, Amba-
sadei Moldovei la Bucuresti si
Ministerului Culturii si
Patrimoniului National din
Romania, expozitia gazduita
in sala ,Gheorghe Focsa“ a
muzeului a prezentat 100 de
icoane, dintre cele mai

valoroase, ale colectionarilor
Petru si Andrei Costin, datate
intre secolele al XVIII - lea si
al XX - lea si apartinind
spatiului crestin-ortodox
romanesc si rusesc.

La vernisajul expozitiei au
rostit scurte alocutiuni conf.
univ. dr. Paulina Popoiu,
director general al Muzeului
National al Satului, vice-
ministrul Republicii Moldova,
Gheorghe Posticd, dr. Vasile
Timis, Secretar de Stat in
Ministerul Roméan al Culturii
si Patrimoniului National,
prof. dr. Demir Dragnev,
membru corespondent al
Academiei de Stiinte din

Republica Moldova si colectio-
narul Petru Costin, care au
subliniat importanta alaturarii
in expozitie a icoanelor pictate
in cele doua stiluri
reprezentative pentru spatiul
moldav, precum si fericita lor
prezentare in aceastd perioada
a anului, marcati de
reculegere si penitenta,
premergatoare marii sirbatori
crestine a Sf. Pasti.

In doar o suti de icoane ni
s-au infatisat peste treizeci de
teme iconografice din Vechiul
si Noul Testament,
predominanti fiind cea a
Maicii Domnului cu Pruncul,
in mai multe ipostaze: Maica
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Domnului — Alinarea Durerii,
Maica Domnului — Bucuria
celor necdjiti, alaturi de Acope-
ramdntul Maicii Domnului,
Maica Domnului din Kazan,
Maica Domnului din
Vladimirsk sau Eleusa, Maica
Domnului din Tihvinsk, Maica

Domnului din Kozelsk si altele.

Alaturi de acestea ne-am
bucurat si de cele infatisind
scene din Viata Sfintei
Fecioare sau chipuri ale
sfintilor consacrati si sfintilor
— personalitati religioase ale
vremii, canonizati de catre
biserica Ortodoxa, ca si de
impresionantele imagini ale
Domnului nostru lisus

Hristos — lisus Pantocrator
(unul din numele sub care
este descris Divinul), sau de
viata si patimile lui lisus,
zugravite in: Nasterea, Intdmpi-
narea Domnului Iisus Hristos,
Fuga in Egipt, Botezul Domnului
Tisus Hristos, Duminica Floriilor,
Rdstignirea, Invierea.

Piese din Colectia de icoane
Petru si Andrei Costin, tati si fiu,
au mai fost expuse la Muzeul
National de Istorie si Arheolo-
gie din Chisinau si la Muzeul
»Vasile Parvan“ din Barlad.

In cadrul expozitiei au mai
fost si alte reprezentari
iconografice, pe care vizitatorii
ce au trecut pragul muzeului
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Nravel il bwnt ] St Tyl hriei Frpubict Wkiom inconlin

Vi Vel i

ICOANA CASEI

Cabeetin Pedan ¢ Araduel Dot dise Bepidlice Meldaw
2l febnania — B smestic 2010

St ey b | 0l b Fosa®
el = dlisidedon R T7:00

Lo Blonitd | e 2530, seclae 1 Bodiuagl, dedelan DT ST 9 [T wWesnmidanil sl e

Bun_ pmpum grearis R AR seemon e

in acele zile, au avut bucuria
de a le descoperi.

Dan Comarnescu
Foto: Ruxandra Magdalena Oprea

Colectia
Petru si
Andrei Costin
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Itinerar fotografic romdno-italian

Rodica Flesariu Marlnescu

Sentimenti in dialogo

rofund fascinatia de Italia, Rodica
Flesariu Marinescu, a fost prezenta in

tot ea isi raspunde: ,,... incet-incet, am inteles-o.
Ea stia cel mai bine ci tot lasdndu-ma sa plec, o

peisajul cultural bucurestean, la

inceputul acestei primaveri, cu o noud
expozitie dedicatd unui dialog fotografic
sentimental romano-italian.

Artista-fotograf, curator la Muzeul Taranului
Romén din Bucuresti, nu este la prima activitate
de acest gen, intrucit dupa o primi cilitorie in
Italia, in 2004, daca nu ma insel, s-a indragostit
iremediabil de acest spatiu si s-a pus pe studiu
temeinic si pe... lucru.

Mai intii, a publicat la Editura Paideia cartea
Roma — intre jurnal si fotografie, in care se intreaba
retoric cum de a putut Roma sa o lase sa plece si
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Amintirea Romei iti va fi intotdeauna ca o
rand deschisdi... 0 sete mistuitoare te va

arde toati viata si nu va putea fi potoliti
deciit la o noud infoarcere in orasul Eternitafii

Alexandru Balaci

|
T

voi iubi mereu mai mult si ci fiecare noud des-
partire nu insemna decat o reaprindere a dorintei
mele arzitoare de a reveni”. Cartea s-a bucurat de
un real succes si datoritd sinceritatii totale si a
iubirii neconditionate cu care a fost scrisa.

Rodica Marinescu a beneficiat de trei burse
de cercetare libera in arte la Roma, si, in 2005, a
absolvit un master in cultura italiana si
interculturalitate europeana la Universitatea
Bucuresti, cu o disertatie despre Pietro
Cavallini, pictor din Duecento.

In februarie-martie 2008 a deschis o expozi-
tie personali de fotografie, Sentimente, la Insti-
tutul Italian de Cultura din Bucuresti si tot in
2008 a participat cu doua lucrari la concursul
international de artd fotografica Artelaguna de la
Venetia.

In februarie 2009 si-a prezentat o altd
expozitie de fotografie dedicatd din nou Italiei,
Exercitii de feminitate, in dialog cu pictorita Ana
Tzigara-Berza, la Muzeul Taranului Romén.

Biblioteca Centrald Universitard din Cluj-
Napoca i-a gazduit, in martie-aprilie 2009, o
noua personald de fotografie Fascinatia Romel,
iar Institutul Romin de Cultura si Cercetare
Umanistica de la Venetia, expozitia personald de
fotografie, Sentimenti in Dialogo, in noiembrie
2009, care acum a putut fi admirata si pe
simezele Institutului , Vitto Grasso” din
Bucuresti.

Sentimenti in Dialogo este o istorie
sentimentald in care artista-fotograf poartd un
dialog explicit intre Romania si Italia. Fiecare
experienta traitd a fost notatd intr-un jurnal
vizual, din care o parte este expus acum — asa
cum sublinia dna prof. Ruxandra Demetrescu,
rector al Universitatii de Arta Bucuresti, care a
avut amabilitatea, dar si vadita bucurie de a
prefata vernisajul expozitiei. In lucririle Rodicai
Marinescu descoperim o Roma subtild in dialog
permanent cu constructii medievale (sau
moderne) romanesti.

Succes dupi succes si o viata diruita iubirii!

Gabriela Tarabega



unt indragostit de Romania si
de roméni. Dintre toate tirile
unde am fost, aici m-am simtit

}l! cel mai iubit. De aceea, am
tarit s3 imbatrinesc aici”. Sunt cuvintele

unuia dintre cei mai remarcabili tenori ai
lumii, italianul Antonio Furnari.

Antonio Furnari este un bun al
patrimoniului cultural mondial. Nascut la
Catania in urma cu aproape 7o de ani,
maestrul Furnari a scos pina acum 42 de
albume, vindute in zeci de milioane de
exemplare, cistigdnd doua discuri de aur.

Este foarte greu si rezumi o cariera atat de
prodigioasa in citeva cuvinte, dar vom incerca
s3 enumerdm cele mai importante momente
ale ei.

in 1960, pe cind avea 20 de ani, Antonio
Furnari a cistigat premiul pentru ,Cea mai
frumoasa voce italiana”, oferit de Rai. Au
urmat concerte in toata lumea. ,Nu exista loc
unde nu am pus piciorul”, a marturisit
artistul. Intr-o zi, Ambasada Rusiei Sovietice
din Italia l-a contactat si i-a propus sd mearga
sa cinte la renumitul Teatru Balsoi. A
acceptat. I-au fost organizate turnee in toate
tarile sovietice.

In 1965, Antonio Furnari a fost delegat ca
prim-solist la Teatrul Constantin Tanase din
Bucuresti. Contractul era pe o perioada
determinati de doud luni. A ramas, ins3, 13
ani! In 1978, tenorul a plecat in Japonia. Acolo
a cintat in toate orasele importante, iar apoi a
plecat in America, in Florida, unde a colaborat
cu Disney World. Destinul 1-a purtat si la New
York, langa prietenul Giuliano Gemma, unul
dintre cei mai faimosi actori ai Italiei. Datoritd
impresarului Biagio Rimmaudo, a participat la
unele din cele mai importante show-uri de
televiziune.

A plecat, apoi, in Canada, unde a stat opt
ani, fiind numit cetitean de onoare al acestei
tari. In acest interval, a participat la Festivalul
de la Napoli, cu o piesi scrisd de Lino Bamfi.

Istoria s-a repetat in 1998. Venit pentru o
scurta vizitd in Romania, dupi un turneu
intreprins alaturi de unii dintre cei mai
indragiti artisti ai nostri, precum Dan Spataru
sau Sofia Vicoveanca, Antonio Furnari a
ramas aici. De ce? Ne-a spus artistul: ,Nu
m-au mai lasat sa plec”. Desigur, nici el nu a
mai dorit sa plece.

De curind, Antonio Furnari a facut un
gest deosebit, cesiondnd Asociatiei Italienilor
din Roménia drepturile de autor pentru doua
din albumele sale.

Antonio Furnari: Am lansat
trei piese celebre in Romania

Rep. Domnule Furnari, ce anume v-a determinat sd faceti
aceastd donatie pentru RO.AS.IT.?

AF. Consider ci Asociatia Italienilor din Romania ii repre-
zinta pe toti italienii de aici. Ajutind-o, ajut intreaga comunitate.
Este nevoie de fonduri pentru desfisurarea activitatii si ii invit pe
toti, italieni si roméni deopotriva, si cumpere aceste CD-uri,
pentru cd vor gisi pe ele niste piese cu adevarat deosebite.

Rep. Mai pdstrati legdtura cu Italia?

AF. Desigur! Merg in Italia, cel putin o dati la doud luni.
Familia mea este stabilitd la Roma. Acolo am sotia, pe Mara
Grossu, romanci, pe care am cunoscut-o in anii 60, cind am
venit pentru prima oard in Roménia. Am si trei copii: un baiat
si doud fete. Vicenzo este ofiter de politie, Rosandra este doctor
stomatolog, iar Veronica este profesoara de filosofie.

Rep. Ati amintit de prima
venire in Romdnia. Ce amintiri
pdstrati de atunci?

A.F. Sunt foarte multe amin-
tiri... Este, insa, ceva cu care ma
mandresc in mod deosebit. In
perioada 1968-1969, pe cind
realizam un program de varietati
alituri de Tudor Vornicu, eu am
fost cel care a lansat aici trei
piese celebre: Che sara, Rose rose
si L’immensita. Nu auzise nimeni
de ele, din cauza Cortinei de
Fier.

Rep. Nu ati avut probleme cu regimul comunist in acele
vremuri?

A.F. Eram apreciat si atunci, asa cum sunt apreciat si
acum. Eu sunt artist, nu fac politicd. Am vorbit si cu fostul
presedinte Ion Iliescu si cu actualul presedinte Traian Basescu.
Mugzica este un lucru care ne uneste pe toti.

Rep. Ce pdrere aveti despre muzica din ziua de astdzi de la
noi?

A'F. Observ c3, in Roménia ca si in Italia de altfel, s-au
intors melodiile. Lumea asculti din nou muzici de calitate,
dupi ce, un timp, au fost la moda manelele sau alte genuri
comerciale. Simt asta in fiecare sear3, la restaurantul , Terasa
Doamnei”, acolo unde cant. Ca interpret, cel mai mult il
apreciez pe Mihai Triistariu, iar dintre interprete imi place
Luminita Anghel. De asemenea, cred ci Ovidiu Comornic este
un compozitor foarte bun.

Victor Partan

ANTONIO FURNARI
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Libertdtii
Interviv cu Natalia Pesamosca

i acum, in linistea noptii de vara, daci

stai in curte sub bolta de vitd, poti sd

asculti valurile marii. Undeva, pe

strada Libertatii din Constanta, astazi,
doay libertatea imaginatiei doamnei Natalia
Pesamosca, aduce in memorie povesti de mult
apuse... La cativa pasi, nestingherita odinioara de
blocurile comuniste sau vilele moderniste post-
revolutionare, se intindea libera, marea. Casa fa-
miliei de origine italiand, Pesamosca, a rimas la
fel, dar este foarte tristd. Nu se mai aude che-
marea canzonetei.

— Noi, copiii (povesteste doamna Natalia),
aveam toatd plaja de la , Trei Papuci” la dispo-
zitie, de la Tataia pand la Mamaia. lar fratele
meu, un atlet la infatisare, parcurgea inot toatd
aceastd distantd. Eu am fost o fricoasd. Nici in
dudul de acasd nu md cdtdram sd md joc cu
copiii. Nu am sdrit un gard in viata mea... Am
locuit 40 de ani la Brasov cu sotul si fiul meu,
Emil. Am venit acum doi ani pentru cdteva
zile, aici, m-am impiedicat in casd, mi-am rupt
femurul si... am rdmas imobilizatd la pat.
Firul vietii mele s-a innodat din nou cu vuietul

marii.

i i | Cei doi frati, binecunoscutul medic in chirur-
gie infantild, Alexandru Pesamosca, de la Spitalul
de copii ,Marie Curie” din Bucuresti si sora sa,
Natalia Pesamosca, cea care a imbratisat lumea
cifrelor, se simt legati, prin fire nevizute, de acest
loc unde au vazut lumina zilei. O odaie mare, un

Al
L] | ||"

R fiﬁ:ﬁ?--"' |

SIAMO DI NUOVO INSIEME

—
(=<1

pat si un televizor. Pe un perete, fotografiile buni-




cilor si ale parintilor. Lacrimi in glas si amintiri...
in privire.

— Tatdl meu a facut razboiul din 1914 ca volun-
tar in Italia. Ce pdrinti a avut! Vi dati seama ce
patriotism! Romdnia nu era in rdzboi si si-au
trimis copiii sd lupte pentru Italia. Pentru a
obtine cetdtenia italiand am fost pe urmele lor.
M-am dus la Arhivele Statului Ttalian si am
primit un fel de foaie matricold. De ciand s-a
inrolat tata ca voluntar si pdnd in 1954. Era la
zi! In Primdria din Udine. E uluitor! El era,
totusi, ndscut in spatiul romdnesc (la Silistra,
inainte de a fi cedatd Bulgariei).

— Dar bunicii?

— M-am dus la Gemona. Gemona a fost un oras
care in perioada cutremurului nostru din 1977
a fost si el aproape complet distrus de un seism.
La Primdria actuald am gdsit la adresa unde a
locuit bunicul: ,Sandro Pesamosca, Gemona,
Provincia di Udine, nato 1894”. A trdit 89 de
ani bunicul meu. Am in odaia cealaltd, deasu-
pra patului, fotografii cu bunicul, bunica si
fratele tatei care a murit tdndr. Era pasionat de
ciclism. A facut congestie pulmonard si s-a
prapddit la 18 ani.

Cum aratau bunicii?

— Bunicul era frumos, cu mustdcioara rdsucitd
in sus, putin cam mic de staturd. Bunica era
0... grasuta.

— De ce au plecat din Italia?

— Ca imigranti. Intdi, la Silistra si, dupd ce s-a
cedat Cadrilaterul, s-au mutat la Constanta.

— V-ati nascut si ati crescut la Constanta. Care

era atmosfera, atit in casd cit si in oras? Se
simtea spiritul italian?

— Tin minte si acum cd am primit o palmd de la
tata care povestea ceva despre un italion ,de-al
lui”. I-am spus: mai lasd-md in pace cu italienii
tdi!

— Cati ani aveati?

— Eram mare, eram la liceu. Dar, desi invdtam
la Scoala italiand nu aveam, incd, constiintd
de Italian... nu simfeam, nu aveam nimic,
incd, de italian, in mine. Noi doi, fratele meu si
cu mine, am fdcut scoala italiand. Stim
italiana gramatical, nu vorbim dupd ureche.

— Cum va simteati la aceasta scoald? La Casa

d’Italia?

— Superb! Italienii nu pldteau taxe. Taxa era
foarte mare, iar colegele mele proveneau din
familii instdrite, de medici sau avocati, cu
multd educatie. Ati fost sd vedeti cum au ldsat
sd se ruineze aceastd casd cu stil si traditie in
acest oras? Pdcat! Noi invdtam de la ora 7,00
la 11,00 in limba italiand, apoi, in limba
romdnd. Cum invdtam romdna, asa si

Sus — Familia Pesamosca la
iarbd verde cu prietenii

Stinga — Natalia la cisiitorie
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italiana. Facandu-ne mari am inceput sd simim
cd suntem italieni...

— Cum anume?

— Cum sd vd spun? Bunicul meu era foarte
patriot. Dacd si-a trimis el copiii sd lupte ca
voluntari in Italia cdnd nu era obligat... In
familie erau seri speciale. Se cdnta, se povestea.
Dopo lavoro se mergea, de doud ori pe sdptdma-
nd, la Casa d’Ttalia. Toti italienii se intdlneau

Natalia Pesamosca, 2009

acolo. Dansau, ficeau recitaluri. Era locul
punctual, nucleul, magnetul care ii atrdgea. Ar fi
interesant de aflat ce s-a intdmplat cu arhiva
acestei Casa d’Italia. In perioada dinaintea repa-
trierii erau in jur de 15 familii, numeroase.

— Am aflat ca au fost foarte multi antreprenori
italieni, aici, in Constanta.

— Existd o multime de constructii care poartd
semndtura lor. De asemenea, si monumente
funerare in cimitirul orasului. Viata se concentra

Natalia Pesamosca cu fafil ei in jurul Casei d’Italia si a Bisericii Catolice.

Mergeati de sarbatori cu parintii la biserica?

— Cu pdrintii, nu. Mama era ortodoxd, din
partile Fagdrasului. Mergeam in fiecare dumi-
nicd, insd, cu scoala. Fratele meu chiar a slujit
acolo, ca toti copiii.

— Ati transmis spiritul italian fiului si
nepotului dumneavoastra?

— Fiului meu Emil, da! Este medic ldngd Brasov.
Are si cetdtenie italiand. Nepotul, este cu un con-
tract in S.U.A. Nu stie italiana, dar isi doreste sd
se apropie mai mult de cultura strabunicilor sdi.

— Mai aveti rude in Italia?

— Cand m-am dus in ,recunoastere” am gdsit o
multime de veri si verisoare. In Gemona mai
sunt cdtiva descendenti, dar sunt foarte batrani si
nici nu vor sd ne recunoascd. De exemplu, am o
verisoard din partea unei surori a bunicului.
Cand am ajuns la ea, a spus cd nu are nici o
rudd in Romdnia. Era supdratd, 1i murise un
copil, dar, oricum, nu a vrut sié md primeascd.
Niste mari bogdtasi. Se temeau probabil cd am
venit dupd mosteniri... Ce sd vd spun... Moste-
nirea este in noi. Este cea pe care o purtdm, din
generatie in generatie, in inimile noastre!

Gabi Popescu




Si-au dat mana la Institutul Italion de Culturd din Bucuresti:
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.S. Mario Cospito,
Ambasadorul Italiei la
Bucuresti, a oferit
miercuri 1o martie a.c.,
i | la resedinta sa, o cina de caritate
in beneficiul Fundatiei ,Parada”,
care de ani buni se dedica protec-
tiei tinerilor si copiilor strazii.
Misiunea Fundatiei , Parada”
este re/integrarea sociala completa
si stabila a persoanelor cu risc de
excluziune sociala, prin folosirea

unui demers participativ, prin care
beneficiarii serviciilor sunt la
inceput partenerii Fundatiei si,
apoi, actorii propriei dezvoltari
personale si ai propriei vieti.

in prezent, Fundatia colec-
teaza fonduri pentru construirea
unei scoli pentru acesti napastuiti
ai soartei, scoala care va
reprezenta o forma alternativa de
invataimant, capabila si le ofere si
lor o sansa, prin educatie, la o
viata normala. Initiativa este
agreata si de Ministerul Edu-
catiei, Cercetarii si Tineretului,

/

care ar urma sa-si dea avizul
necesar pentru functionare.
Seara a fost agrementata de

un narator, in persoana scriito-
rului si jurnalistului Alberto Toso
Fei, care a condus publicul
printr-o Venetie secreta si miste-
rioasd, insotit fiind de muzica
suava a unui flautist. Prin
L Venetia, deoarece specialitatile
‘ oferite la cina erau la rindu-le
‘ (S misterioase bucate din regiunea

Veneto. Ca si bucatarul, de altfel.

Programul a inclus si o

i tombol3, care s-a bucurat de un

deosebit succes. Rolul de modera-

tor al serii a fost jucat, cu distinc-

tie, chiar de dl. Ambasador.
Impresionant a fost faptul ca,

desi, traversam o criza economica

serioasi, nu putini au fost aceia

Wil ] - % 7 care au raspuns invitatiei E.S.
1018 7y i o Mario Cospito printr-un gest
\ : / filantropic. La serata au participat

numerosi intreprinzatori italieni
si oficiali roméni, printre care s-a

} g : numarat si domnul deputat
/ Y Mircea Grosaru, reprezentantul
i minoritatii italiene in

[ANUARIE-MARTIE 10 i S Parlamentul Romainiei.




Un turneu de largd respiratie

antautorul italian
Franco Midiri,
cunoscut pentru
succesul siu de
anul trecut de la Sanremo,
unde la ,Festival della
Melodia“, a cistigat marele
premiu al festivalului cu piesa
,E! Sai che cosa c’e”,
intreprinde in acest an un
lung turneu in Roméania.

El a concertat deja, la Iasi
si Suceava, bucurindu-se de
aprecierea publicului, nu
numai pentru muzica buna,
dar si pentru actele de bine-
facere care insotesc spectaco-
lele sale, intrucat, pe langa
latura artistica, turneul are si
una umanitara, care promo-
veaza sustinerea si integrarea
in comunitate a persoanelor
cu nevoi speciale. Frumusetea
si bucuria muzicii fac casa
buni cu omenia, cu bucuria
de a dirui celor neajutorati o
clipa de fericire. Un gest, o
mangiiere... spun multe
despre sensibilitatea unui om,
a unui artist care a inteles ca
arta poate fi o alinare pentru
orice nefericire, pentru a uita
chiar si numai pentru doud
ore, — atit cit dureaza specta-
colul oferit de Franco Midiri, —
de tristete, de neputinta si de
necazurile cotidiene.

Doui ore a durat si specta-
colul de la Suceava la care au
participat numerosi spectatori,
la fel ca si la concertul de la
Tasi, dovada cd publicul din
nordul tarii a fost deja cucerit
de cantautorul italian. Specta-
colele au tinutd, un decor si o
scenografie simpli, dar
rafinatd, care sustin armonios

Franco Midiri

cantecele interpretate de
Franco Midiri. Turneul conti-
nua cu spectacole in mai
multe localitati din tara, astfel:
10 aprilie - Arad, la Teatrul
,<loan Slavici”; 17 aprilie —
Deva, Casa de Culturi a Sindi-
catelor; 24 aprilie — Timisoara,
Casa de Cultura a Sindicate-
lor; 1 mai — Constanta, tot la
Casa de Culturi a Sindicate-
lor; 15 mai — Galati, la Teatrul
Muzical; 29 mai — Braila,
Teatrul ,Maria Filotti”; 5 iunie
— Focsani, la Teatrul Muni-
cipal; 12 iunie — Botosani,
Teatrul ,Mihai Eminescu”.

Seria spectacolelor va fi
intreruptd in perioada vacantei
de vara, urmand sa fie reluata
in lunile octombrie, noiembrie
si decembrie la: Craiova,
Turnu Severin, Cluj-Napoca,
Brasov, Tg. Mures, Piatra
Neamt, la date ce vor fi
anuntate ulterior.

In afara programului de
turneu deja stabilit, artistul a
fost invitat pentru un concert,
in data de 1 iunie, la Baciu.

Particularitatea acestui
proiect este data si de faptul ca
in scop umanitar, Fundatia
LAldturi de voi — Romania”,
este partener al artistului la
realizarea turneului, dupa
cum a informat dra Carmen
Botezatu, directorul de ima-
gine si purtitorul de cuvant al
lui Franco Midiri, si care a
precizat ca fiecare eveniment
va fi precedat de o conferinta
de presa si chiar de
minirecitaluri, in citeva orase.

Franco Midiri isi va incheia
turneul spre finele anului, cu
»un megaconcert” la

Bucuresti, la care-si vor da
concursul si invitati de seama
din lumea muzicali italiana.

Ii dorim mult succes cant-
autorului, pe tot parcursul
acestui turneu, si o cariera
artistica stralucita in
continuare.

Sperdm ca Roménia va fi o
buni rampa de promovare,
dar si de cistigare a
notorietatii, pe care daruitul
artist o merita in aceasta
frumoasa, dar dificila meserie.

Ioana Grosaru
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ste cit se poate de imbucurator faptul ca
tot mai multe etnii traitoare in Romania
isi scriu istoria cautidnd prin acest demers
sa-si recupereze propria istorie si tradi-
tiile, sa-si explice cauzele emigrarii lor, sa reme-
moreze vicistitudinile istoriei care le-au deter-
minat si-si pararseasca tara natala si si-si giseasca
o patrie adoptiva, pe care cu timpul si-au asumat-o
si la edificarea careia au contribuit cu prisosinta.
Iata ca dupa volumul ce prezinta succint
istoria minoritatilor nationale din Romania, au
aparut carti despre etnicii armeni sau evrei din
Romania, iar acum cartea lui Marius Dobrescu
vine sa prezinte ,0 particica din biografia
comunitatii albaneze”, dupa cum afirma autorul
insusi. Drumul sperantei. O cronicd a comunitdtii
albaneze din Romdnia, povestitd de ea insdsi, este
in viziunea autorului o biografie a acestei comu-
nitati, ...dar si o autobiografie, iar titlul simbolic,
sugerat chiar de unul dintre urmasii fostilor
imigranti, vizeaza Romania, adevarat taraim al
fagaduintei si atit de primitor cu precadere in
perioada interbelica si dupa 1990, pentru imi-
grantii albanezi, alungati de saracia si vitregiile
sortii din tinuturile natale sau din Kosovo,
Macedonia si alte teritorii locuite de acestia.
Aparut la Editura Privirea a Asociatiei Liga
albanezilor din Romania, volumul, aflat la cea
de a treia editie, starneste interesul prin bogatia
si varietatea informatiilor provenind de la un
impresionant numair de interlocutori, de pro-
fesii si varste diferite, privind istoria devenirii

comunitatii albaneze din Romania, personali-
tatile trecute sau contemporane ce au marcat
ambele tari... obiceiurile si traditiile deloc uitate.

Uneori intrebarile se repeta, ca de pilda cele
privind amintirile despre locurile nasterii si ale
copilariei, obiectele aduse din Albania sau,
invers, ce s-ar duce cu sine la o eventuali
plecare din Romania... Uneori si raspunsurile
sunt similare, un fel de variatiuni pe aceeasi
tema, dar toate de un farmec aparte, cu o usoara
sau mai pronuntata nostalgie dupa locurile de
origine — personale sau ale parintilor, bunicilor,
strabunicilor... dupa aromele imbietoare ale
placintelor, inghetatei sau baclavalelor.

Sunt surprinse aspecte ale zonelor turistice —
vechiul Berat, ,orasul cu o mie de ochi, ale
urbei moderne, dar si ale satului traditional
albanez cu ritualurile si sarbatorile lor, ale vietii
de familie, in care traditia impune respectul nu
numai fata de parinti, dar si fata de cel mai
mare, fie el frate, var sau vecin, cu o casa mereu
primitoare — , Casa albanezului este a lui
Dumnezeu si a oaspetelui“.

Capitole distincte inmanunchiaza evocari —
pagini de memorialistica, de istorie, precum si
documente si marturii despre istoria
comunitatii albaneze din Romania, despre
relatiile diplomatice romano-albaneze din anii
1913 -1939 sau despre infiintarea Institutului de
Studii Sud-Est Europene.

Este o carte care se citeste cu interes si
placere. Nu o ratati! (Elena Badescu)

Veneti in Romania

ecent, in Sala de conferinte a

Accademiei di Romania din Roma a

avut loc prezentarea volumului Veneti

in Romania, publicat in 2008, de catre
Longo Editore din Ravenna intr-o serie in care
aparusera anterior studii despre emigratia din
regiunea Veneto in SUA, Africa de Sud, Elvetia,
Australia si Benelux.

Semnatarii volumului sunt — Roberto
Scagno, profesor de limba si literatura romana
la Universitatea din Padova, principalul specia-
list italian in opera si gindirea lui Mircea Eliade
si traducator al acestuia in italiana, Paolo
Tomasella, arhitect preocupat de istoria arhitec-
turii si Corina Turcu, doctor in istorie. in cadrul
emigratiei din regiunea Veneto in ultima treime

a sec. XIX, un capitol important, dar inca insufi-
cient explorat, priveste tirile din Europa
Centrala si de Est, unde emigratia veneti a jucat
un rol major in crearea infrastructurilor rutiere
si feroviare si in constructiile publice. in
Romania, privita ca ,sora latina din Orient”, din
provinciile venete au sosit muncitori specializati
cit si artisti si alti oameni de cultura, ingineri,
arhitecti, industriasi, numarul noilor veniti
sporind mai ales in perioada interbelica, dar
intrerupt brutal in 1948.

in volum sunt publicate si contributii care
privesc dezagregarea comunititii italiene din
Roménia, exodul unor italieni si asimilarea
fortata a celor ramasi.



20 de limbi minoritare
protejate prin lege

ultilingvism si limbi minoritare in

Romdnia — studiul lingvistilor

Nicolae Saramandu si Manuela

Nevaci abordeaza aspecte impor-
tante ale problematicii actuale privind minorita-
tile nationale din Europa, cu referire indeosebi la
politica Romaniei in acest domeniu si aplicarea
prevederilor celor mai importante documente
oficiale ale Consiliului Europei privind
minorititile nationale si promovarea limbilor
minoritare: Conventia-cadru pentru protectia
minoritdtilor nationale, ratificata de Romania la 11
mai 1995 si Carta europeana a limbilor regionale
sau minoritare, ratificati la 24 octombrie 2007.

in prezent, in Europa sunt 42 de limbi

oficiale sau co-oficiale, considerand bosniaca,
croata si sirba limbi oficiale distincte.

Pe baza unei ample documentari privind
patrimoniul lingvistic european atit din materiale
oficiale, cit si din lucrari de specialitate si din
date furnizate de catre utilizatori ai limbilor
minoritare, autorii prezinta multilingvismul,
definit ca folosire alternativd a mai multor limbi si a
mai multor sisteme lingvistice, corelat cu existenta
minorititilor nationale si a limbilor acestora.

Se vorbeste despre multilingvism cu diversele
sale tipologii — dupa variate criterii de natura
sociologica, psihologica, lingvistica si, de aseme-
nea, despre aparitia la un multilingv a unei
anume schimbari de cod, code switching, concept
care desemneaza capacitatea individului de a trece
de la o limba la alta, de la un dialect la altul sau de
la un stil la altele in cursul aceleiasi conversatii.

Relevanta este si identificarea factorilor
sociali si institutionali care pot facilita continui-
tatea folosirii unei limbi si care creaza conditiile
necesare pentru o utilizare pe scara mai larga,
principalii factori fiind: familia, educatia si
comunitatea, alaturi de cadrul institutional si
legal in care limba respectiva este folosita.

De apreciat si analiza situatiei in care se afla
anumite limbi regionale si minoritare, pe baza
unor rapoarte pe tema acestor limbi, o
actualizare a studiului care sa includa limbile
romana si bulgara, devenite limbi oficiale ale
UE in 2007, fiind in curs. Din cele 42 de limbi
oficiale ale Europei, in Uniunea Europeana sunt

in Romania

recunoscute 23, dintre care unele vorbite la
scard mondiala. Pe linga acestea, din
patrimoniul UE mai fac parte alte 6o de limbi,
vorbite in anumite regiuni sau de anumite
grupuri. Conform Cartei europene a limbilor
regionale si minoritare, limbile regionale sau
minoritare reprezinta limbile ,folosite in mod
traditional intr-o anumita zona a unui stat de
catre cetatenii acelui stat care constituie un grup
numeric inferior restului populatiei statului si
diferite de limba oficiala a acelui stat.”

UE recunoaste legatura stransa dintre limba
si identitate, precum si faptul ca limba repre-
zinta expresia cea mai directi a culturii, motiv
pentru care politicile lingvistice au fost elaborate
astfel, incit sa respecte diversitatea lingvistica,
sa promoveze multilingvismul si cind e
necesar, sa protejeze limbile aflate in pericol.

Sunt relevante consideratiile privind limba
romana si cele 4 dialecte ale ei: dacoromdna —
singurul dialect care si-a creat o varianta
standard, romdna literard, folosita ca limba de
stat in Romania si R. Moldova; aromdna;
meglenoromdna si istroromdna, cu sublinierea ca
Romania este una din tarile europene cu un
patrimoniu lingyvistic foarte bogat, avind in
prezent 20 de limbi minoritare protejate prin
lege. in acest sens, studiul cuprinde un capitol
care analizeaza cele 10 limbi care beneficiaza
de protectie generald: albaneza, armeana, greaca,
italiana, idis, macedoneana, poloneza, romani,
ruteana, tatara, precum si alte 10 care
beneficiaza de protectie sporitd: bulgara, ceha,
croata, germana, maghiara, rusa, sarba, slovaca,
turca, ucraineana. De mentionat ca pezentarea
fiecarei limbi se incheie cu cateva date despre
respectiva minoritate etnica din Romania.

Partea finala a studiului contine evaluari ale
gradului de utilizare/vitalitate a limbilor mino-
ritare din Roménia, cu specificarea structurilor
de invatamant cu predare in limba materna,
alaturi de recomandari si propuneri pentru
promovarea acestor limbi in domenii esentiale —
educatie, mass-media, culturi, administratie,
justitie, viata economica si servicii.

Elena Biadescu
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ti trebuie atit de putin ca sa

fii fericit... O cisutd cu de

toate, o gridini cu plante

aromate si cu flori, o sotie
iubitoare si multi, multi prieteni,
cu care sa imparti modestele tale
vise.

Luigi Gianmatteo imi
marturisea la prima noastra
intilnire ca a venit in Romania,
pentru ci aici se simte foarte
bine, aici si-a gasit linistea si are o
sotie minunata, pe care o adora.
,Este cea mai buni femeie pe
care am cunoscut-o. Am lisat
rudele si prietenii de acasa,
pentru cd am stiut ca aici, langa
sotia mea, o s3-mi fie bine”, imi
spunea el.

Acesta este adevaratul motiv
pentru care italianul Luigi
Gianmatteo, care trdieste acum
intr-o mica localitate din Moldova,
la Buhusi, a venit si si-a intemeiat
o noud gospodarie, o noud familie
aici, in Romania. Sunt mai bine
de patru ani de cind a parasit
Italia pentru a-si reface viata.
Acum este fericit si impacat. Are
o casd Ingrijitd pe care si-a
aranjat-o cum stie el mai bine, asa
cum a fost invitat la el, in Italia.

Toata viata a muncit, pentru
cd nu-i usor sa fii crescator de
animale, mai are si acum multe
oi, acolo, pe care ar fi dorit si le
aduci in Roménia. Nu-i omul
care sa stea degeaba si pentru ca

iubeste animalele, si-a amenajat

si aici, in curtea din spatele casei,

0 mica crescatorie de iepuri si de
pasari de care ingrijeste cu mult
drag.

Nu-i lipsesc italianului nostru
nici aromele de acasi. Pentru ca
maincarea si fie condimentata si
sa fie dupa gustul lui, si-a adus

plante din Italia, (menti, busuioc,

salvie, rozmarin...), pe care le-a
rasadit in mica gradinitd din fata
casei. Mancarea trebuie s fie
gustoasd, iar sotia lui gateste
acum si mancare neaos
romineasci, dar si dupa retete
traditionale italienesti, care
trebuie sa aibi, neaparat, gustul
copilariei lui Luigi. El vorbeste cu
multa plicere despre traditiile
culinare de acasa, si mai ales

despre brinzi, despre cum
trebuie sa fie preparati ca si fie
buni si gustoasd, despre cum se
pregateste parmeggiano, fira de
care nici o reteta de spaghete nu
se poate concepe. Ne-a facut si o
demonstratie, pe care am savurat-
o alaturi de cei doi soti
Gianmatteo.

Ce mai, ii place, se simte bine
cu sotia lui roménca in mica lor
gospodirie. Nu a tinut cont de
nimic cind a fost si aleaga intre a
ramane in Italia sau a se muta
definitiv in Romania. Nici chiar
sfaturile celor apropiati nu l-au
determinat sa renunte la
hotararea lui, chiar dacd aceasta
i-a nedumerit, ei mai sperind ca
poate, intr-o zi, se va intoarce
totusi. Aici este, ins3, casa lui de
acum incolo, aici are familie, si-a
facut prieteni si are cu cine se
intalni la cite o mica petrecere de
sarbatori sau la sférsit de
saptamdna, in momentele de
ragaz. Aici este multumit si
fericit.

Ioana Grosaru



Asociatia Italienilor din
Romania (RO.AS.IT.) isi exprima
indignarea fata de tentativa unor
persoane de a intra, prin tehnici
subversive, in posesia unor bunuri
din patrimoniul etniei.

Am aflat ca in scolile din
Romania a fost lansat un concurs
prin care elevii cu varste intre 8 si
I9 ani sunt invitati sa trimita
agentiei italiene La Fabbrica
,marturii/dovezi — sub forma de
fotografii insotite de scurte
explicatii/comentarii — in legatura
cu prezenta italiana/ italienilor in
trecut si prezent, in tara lor (...)
Sunt acceptate si fotografii vechi
(gasite in albumul de familie sau
reperate la prieteni ori asociatii)
(--.) Toate fotografiile si textele
trimise vor putea fi folosite de
organizatorul concursului in
vederea publicarii sau a expunerii
lor, in cadrul expozitiei sau in alte

materiale ce pot fi difuzate — in
diferite momente ale expozitiei —
fara ca autorului sa-i revina vreo
recompensa, inclusiv eventuale
drepturi de autor”.

Potrivit statutului de utilitate
publica, RO.AS.IT. are autoritatea
si datoria de a veghea asupra
comunitatii italiene din Romania si
de a-i apara identitatea. Fotografiile
si documentele care atesta
existenta straveche a italienilor pe
aceste meleaguri reprezinta
componente de valoare ale
patrimoniului si, implicit, sunt
vectori ai identitatii etniei. De
aceea, consideram ca un astfel de
concurs nu se poate desfasura fara
aprobarea noastra prealabila si, in
acest sens, facem apel la
Ministerul Educatiei, Cercetarii,
Tineretului si Sportului sa
informeze invatatorii si profesorii
despre nelegitimitatea lui.

waé&a},‘éb

Asociatia Italienilor din Romania (ROASIT),

Impreinacu

d-na Mihasla Profiriu Mateescu

Vermisajul expozitiel de icoane pe stcla
si lansarea cartii "Sa jubesti un Inger”

(artist plastic, icoane pe slicla)

sidl. Claudiu Simion

{autorul fomanuiul “Sa jubest un fnger')

va invita sa participat]
la un dublu eveniment:

In program, Un seurt (ntermezzo muzical:

Ave Maria (Franz Schubert),
Ave aria [(Glulio Baceini},

Un Giorne Per Mol (Nino Rata)

cu Janing Lorelei Sirmion, mezzo-sapran.
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Mircea Grosaru

Doctor in drept economic i
comercial, membru ol
Comisiei juridice de
disciplind si imunitti

a Camerei Deputatilor
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0 nouii lege

in 14 ianuarie

2010, a intrat in

vigoare noua

Lege, nr. 381/10
dec. 2009, publicati in
Monitorul Oficial al Romaniei,
partea I, nr. 870/14 ian. 2010,
privind introducerea
concordatului preventiv si a
mandatului ad-hoc — o solutie
concretd pentru firmele aflate
in dificultate financiara.

O astfel de lege a mai
functionat in Roménia, cu
rezultate eficiente, in perioada
1929 — 1938, acoperind
deosebit de dificila perioada de
criza economici dintre 1929 si
1933, de care s-a trecut cu
bine, perioadi care nu sea-
maina nicicum cu actuala criza
despre care, ins3, conform
previziunilor, vom afla mult
mai multe, in aceasta
primdvara.

Noutatea o reprezinta
faptul ca procedura propusa
prin lege este una extrajudi-
ciard, rolul instantei compe-
tente reducindu-se doar la a
numi conciliatorul, a judeca
cererile debitorului sau ale
creditorilor in cursul procedu-
rii si de inchidere a concorda-
tului sau mandatului ad-hoc la
finalizarea contractului sau la
incetarea acestuia, dar si
aparitia unei alte profesii, cea
de conciliator.

Legea permite firmelor,
printr-un contract cu debitorii,
sa evite starea de incetare de
plati care ar conduce in mod
inevitabil la insolventa.

Propunerea de concordat
sau de mandat ad-hoc
porneste de la debitor, care

propune un conciliator, iar
acesta, la rAndu-i, propune
instantei competente terito-
riale, respectiv tribunalului,
un plan de redresare.

Termenul limita de
adoptare a acestui contract
este de 30 de zile de la data
propunerii, timp in care tribu-
nalul, prin judecatorul-sindic,
va pronunta o incheiere irevo-
cabila de deschidere a proce-
durii de concordat preventiv
sau mandat ad-hoc, numind
un conciliator, propus de citre
debitor.

Din altd perspectivi, legea
vine si inlocuiasca partial ceea
ce s-a propus prin Legea nr.
85/2000, privind procedura
insolventei, cu modificarile si
completirile ulterioare,
respectiv reorganizarea judi-
ciard, procedura dovedita
practic ineficientd, marea
majoritate a firmelor aflate in
reorganizare, ajungind
aproape inevitabil la acelasi
rezultat: insolventa.

Desigur ca odata cu adop-
tarea si intrarea in vigoare a
prezentei legi privind introdu-
cerea concordatului preventiv
si a mandatului ad-hoc, vor
trebui modificate si Legea nr.
85/20006, cu modificarile si
completirile ulterioare, dar si
Ordonanta de urgentd nr.
86/2000, privind organizarea
profesiei de practician in
insolventd, ultima aflata deja
in dezbaterea Comisiei juridi-
ce a Camerei Deputatilor,
fiind foarte aproape de a fi
adoptata.

Sunt convins de rolul
important pe care il va avea

| firmelor

prezenta lege in perioada
imediat urmatoare, dar si de
faptul ca se va trece, fara
discutie, spre o noua calitate
in ceea ce priveste lumea
afacerilor din Romania, legea
in spiritul ei ficind un pas
inainte catre buna-credinti a
celor care activeaza in aceastd
lume, atit de diversa.

Voi reveni cit mai curind
posibil cu amanunte referitoa-
re la aplicarea ei si la modul in
care, in egald masur3, atit
debitorii cit si creditorii vor
trebui s contribuie la insana-
tosirea unei economii sufocate
de practici anticoncurentiale
sau de neperformanta.



Gent.ma sign.ra Gabriela Tarabega,

Con molto piacere ho letto 'articolo sull’aviatrice romena
Smaranda Braescu, pubblicato sulla rivista “Siamo di nuovo
insieme”, da Lei brillantemente diretta e inviatami dal
Comandante Neculai Padurariu, che la stima molto, e che mi ha
fornito il Suo indirizzo per potrebe esprimerme i miei
complimenti per la sua eminente direzione. Nella mia carriera
militare ho diretto il mensile “Pidierre” della Marina Militare
Italiana e apprezzo molto questa professione, specialmente
quando viene svolta con passione, precisione, bravura e
valentia. Ho ammirato sulla rivista il suo bell’articolo sulla
“Cappella Sistina” ed anche 'intervista all’Ambasciatore
d’Ttalia a Bucarest, S.E. Mario Cospito.

La prego pertanto di accogliere le mie piu sincere
felicitazioni, insieme ai miei piu cordiali saluti,

Controammiraglio Enzo Tanga

Stimatd doamnd Gabriela Tarabega,
Cu multd pldcere am citit articolul dedicat aviatoarei

romdnce Smaranda Brdescu, publicat in revista “Siamo di
nuovo insieme", condusd de dvs. in mod atdt de strdlucit,

revistd pe care mi-a trimis-o Comandorul Neculai -
" Wy Sy

b o

Padurariu, care vd stimeazd mult, si care mi-a furnizat
si adresa dvs. pentru a vd putea exprima felicitdrile mele O
pentru excelenta dvs. conducere. In perioada carierei mele militare am
condus si eu revista lunard , Pidierre” a Marinei Militare Italiene si apreciez mult aceastd
profesie, mai ales atunci cdnd este facutd cu pasiune, precizie, bravurd si talent. Am admirat in revistd si
frumosul dvs. articol despre Capela Sixtind, si, de asemenea, interviul cu ambasadorul Italiei la Bucuresti,
E.S. Mario Cospito.

Pentru toate acestea, vd rog sd primiti felicitdrile mele cele mai sincere, odatd cu cordialele mele salutdri,

Contraamiral Enzo Tanga

Tineri romdni premiati la Roma

Anual, Compania italiand ENEL organizeaza concursul
international PlayEnergy dedicat elevilor din mediul academic

Machiavelli si lumea
politicd de azi

Weeas, . i -5
A " Ay iy = _.?.-_f',_.___;_“d_’ ~

Ciclul de manifestari Serile italiene,
demarat cu mult succes in toamna
anului ce a trecut, a fost reluat la
sfarsitul lunii februarie a.c., in
organizarea Facultatii de Limbi si
Literaturi Straine (catedra de italiand) a
Universitatii Bucuresti in colaborare cu
Editura Humanitas si Cercul de Studii
Culturale Interdisciplinare al Studentilor
Italienisti.

Dezbaterea a avut loc, ca de obicei, la
Libraria Kretzulescu, iar tema, de mare
actualitate, ,Machiavelli si lumea politica
de azi” a fost, evident, de mare interes
pentru publicul spectator care a umplut
pana la refuz incinta librariei.
Evenimentul a fost onorat de
interventiile la obiect ale profesorilor
dr. Ion Goian, Remus Cernea si dr.
Smaranda Bratu Elian.

In ziua dezbaterii, volumul “Principele”
de Niccolo Machiavelli a putut fi
achizitionat cu o reducere de 20%.

Vi recomandam sa nu ratati
urmdtoarele intalniri.

italian, dar si celor din striinatate. La fiecare editie a acestei
manifestari au participat si elevi din Romania.

Prin acest demers, PlayEnergy vizeazi, in general,
sensibilizarea si responsabilizarea generatiilor tinere in
activitatile privind eficienta energeticd si consumul rational de
resurse. Editia din acest an a concursului sus-mentionat, cea
de-a treia, intitulata ,Eco-idei pentru orasul tau“, s-a bucurat de
o larga implicare din partea elevilor si a profesorilor din
diferite tari, participdnd un numar de 112.000 de tineri cu
peste 3000 de proiecte. Dupa cum informeaza Ambasada
Romaniei la Roma, printre castigatorii concursului s-au aflat
elevi provenind din Italia, Rusia, Bulgaria, Romania, Slovacia
si Panama, care au fost premiati, in 24 februarie, in cadrul
unei ceremonii organizate la sediul ENEL din Roma, de catre
presedintele Piero Gnudi si administratorul delegat, Fulvio
Conti, in prezenta ministrului Tineretului italian, Giorgia
Meloni. Premiul intdi pentru Romania, categoria XXL (elevi de
liceu), a fost atribuit proiectului Campanie pentru eficienta
energeticd realizat de un grup de elevi ai Liceului Teoretic
,Dimitrie Bolintineanu“ din Bucuresti, sub coordonarea
doamnei profesor Steliana Petcu.

Tata cd ne putem afirma in Italia si prin lucruri liudabile, fapt
pentru care Asociatia Italienilor din Romania se alatura tuturor
acelora care i-au felicitat pe tinerii roméni performanti,
urindu-le succese cit mai risunatoare!
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Centenarul Zilei Mondiale
a femeii Le donne — Roma

Teatrul Metropolis

Accademia di Romania din Roma a gazduit in
perioada 4 -18 martie, expozitia de picturd Femei /
Le donne a artistei Barbara Hangan, expozitie
dedicati tuturor femeilor cu prilejul centenarului
Zilei lor Mondiale (8 martie).

Celebram in acest an 2010 - un centenar de cind,
in 1910, la Conferinta Femeilor Socialiste din
Copenhaga a fost aprobati o zi internationald, ca zi
de sarbatoare a femeilor, dar fara a se preciza o zi
anume, pentru a se celebra pacea si castigarea
dreptului la vot de catre femei.

Expozitia Barbarei Hangan a prezentat publicului o
bogati serie de tablouri inspirate de femei care
si-au ldsat amprenta in istoria umanitatii. Si totusi,
dupa cum aflam din comunicatul de presa al
Accademiei di Romania, puternicele femei pictate
de artistd au acel aer melancolic specific spiritului
,fin de siécle”, acel abandon aristocratic pe care,
uneori, doar boarea
unui zambet il
ascunde cu gratie.
Ochii lor par sa
spund ca au vazut
odata ceva esential,
gesturile lor au
pacea celor care au
inteles si stiu deja,
si de aceea ele vin

tdcerea
inexprimabilului.
Trei dintre
portretele expuse o
prezinta pe Rita
Levi-Montalcini, laureatd a Premiului Nobel pentru
Medicini in 1986.

Pentru artista clujeand Barbara Hangan (n. 1 nov.
1974), absolventd a Academiei de Arte ,Ioan
Andreescu“ din Cluj, aceasta a fost o a treia
intalnire cu publicul din Peninsula, dupa cele doua
expozitii deschise la Venetia, in anii 2005 si
respectiv, 2007.

Romiinii din zona Grosseto

au un jurnal de stiri in
limba roména

Potrivit Agentiei Romanian Global News, incepind
din 10 februarie a.c., Asociatia Romano-Italiana
,Hora Unirii” din Grosseto beneficiazi la
Televiziunea Teletirreno Maremma Chanel, de un
spatiu de 10 minute de emisie, in cadrul
Jurnalului, dedicat comunitatilor de strdini din
Provincia Grosseto, acest lucru fiind posibil numai
datorita bunei colaborari a presedintelui Asociatiet,
dl Lorenzo-Iulian Prundeanu, cu directorul
respectivei televiziuni.

Colaborarea celor doi este de lunga durata,
Televiziunea Teletirreno Maremma Chanel
realizdnd numeroase transmisiuni dedicate
comunitatii de romani din zona Grosseto.

Deci se poate?

spre noi inviluite in

La invitatia Accademiei di Romania din Roma,
Teatrul Metropolis a sustinut un spectacol, un regal
actoricesc, cu ,,Podu’“ regizat de Horatiu Malaele,
la Teatro Belli, din centrul istoric al Romei, in seara
zilei de 25 ianuarie.

Montat dupa piesa lui Paul Ioachim ,Podul
sinucigasilor“, spectacolul prezinta trei personaje —
un indragostit (George Ivascu), un geniu neinteles
(Horatiu Miliele) si o actritd (Meda Victor) — care
se intilnesc pe calea feratd a unui pod, ménate de
acelasi gind - al incheierii socotelilor cu viata. Dar
dupa ce-si spune fiecare povestea care l-a condus
spre acest pod, in pragul disperarii, deznodiméantul
este unul fericit, cei trei realizeaza ci nu au motive
intemeiate pentru gestul fatal si gasesc
intelepciunea s o ia de la capat.

»Stranger edition”

Filmul documentar ,Magdalena” de Alejandro de la
Fuente cu Magdalena Lupu in rolul principal a fost
prezentat in avanpremiera la Torino in ziua de 4
martie a.c.

Lansarea a avut loc in cadrul evenimentului
cinematografic , Piemonte Movie 2010 — gLocal
Film Festival“ care dedica cea de-a 10-a editie a sa,
unui argument de mare actualitate: prezenta
strainilor in Italia — ,Stranger edition“.

Potrivit ziarului ,Adevarul”, filmul vorbeste despre
viata conationalilor nostri din Peninsula, despre
sperantele si iluziile lor intr-o societate multietnica.
Dupad trei ani de pregatiri si o investitie de circa
100.000 de euro, regizorul Alejandro de la Fuente
ofera publicului italian un film despre emigrarea
roménilor, dincolo de stereotipuri si imagini
prefabricate. Pelicula reprezinta in viziunea
regizorului ,cealalta Roménie, de la vest de
Bucuresti®.

Povestea surprinde o alta fatd a imigratiei
romanesti, cea a intelectualilor si a profesionistilor.
In acelasi timp, filmul ,Magdalena“ pune in
lumina drama unei clase sociale ale carei nevoi sau
drepturi sunt ignorate.

Eroina paraseste Romania in urma unei drame
personale, decesul sotului, si pleaca in Peninsula
pentru a fugi de umbrele trecutului si a avea o viatd
mai buna. Magdalena vine in Italia ca
profesionista, dupa ce a abandonat o cariera de
reporter TV, si este nevoita sa lupte pentru
reafirmare intr-un mediu eterogen si plin de
prejudeciti. Personajul principal al filmului,
sprijinit de importante personaje italiene care cred
in potentialul ei, incearca sa dezlege misterul
mortii unui tdndr roman care a cizut in canalizarea
orasului Torino chiar in perioada jocurilor olimpice
de iarna de aici, din 2006. Pe masura ce
investigatia jurnalistica aduce la lumina noi aspecte
ale mortii tindrului romin, Magdalena isi da
seama de proportiile dramei imigrantilor si de rolul
acestora in societatea italiana. Filmul ,Magdalena“
are un pronuntat caracter autobiografic, atit in ceea
ce priveste regizorul, cit si eroina. Toate
personajele sunt reale, iar fictiunea este minima in
desfasurarea intrigii.



Biserica romaneasca
la Venetia

Dupa Roma, Bari si Verona, comunitatea ortodoxa
romana din Italia a inregistrat un alt mare succes.
Astfel, la Venetia, Consiliul comunal a aprobat
concesionarea unui teren, cu o suprafata de 8500
mp, pe care urmeaza sa se construiascd o biserica
ortodoxa si un centru cultural. Cel care s-a ocupat
de obtinerea terenului si va supraveghea si ridica-
rea centrului este preotul Avram Matei, parohul
Bisericii ,,Sfinta Lucia“ din Venetia-Mestre. Cotidi-
anul Il Venezia“ mentioneaza faptul cd aprobarea
terenului se datoreaza in primul rind presedintelui
consiliului local din Venetia, Renato Boraso, can-
didatul cu cele mai multe voturi obtinute la prece-
dentele alegeri administrative, precum si consilie-
rului cu probleme de urbanistica, Gianfranco
Vecchiato. Dupi cum afirm3 pirintele Matei , orga-
nizarea comunititii a inceput in toamna anului
2002, cind la solicitarea credinciosilor si cu bine-
cuvantarea IPS Mitropolitul losif, savirseam pri-
mele slujbe la Venetia. Comunitatea numara atunci
aproximativ 50 de persoane si a reusit s3 incheie cu
Trenitalia un contract de inchiriere pentru Biserica
,Sfanta Lucia“ din Venetia-Mestre. De atunci,
biserica din Mestre a devenit locul cel mai iubit de
romanii din zond. Comunitatea ortodoxa din pro-
vincia Venetia este foarte complexa, fiind formati
din credinciosi proveniti atit din Romaénia cit si
din Basarabia sau din Ucraina (zona Cerniutiului).
Putem spune cu mare bucurie ci in parohia
noastra s-a cristalizat o mare unitate de neam,
traindu-se intr-o atmosferd de fritie si respect.”

,Consulat itinerant”

in ltalia

Pentru a veni in sprijinul concetitenilor nostri care
traiesc si muncesc in Italia si al caror numar este,
evident, tot mai mare, datorita saraciei din ce in ce
mai accentuate si a somajului in crestere din
Romania, Ministerul Afacerilor Externe a demarat
inca din 2009 Programul , Consul itinerant”, in
cadrul caruia reprezentanti ai Sectiei Consulare din
cadrul misiunii diplomatice roméine in Italia se
deplaseazi in diferite localitati unde exista
comunititi importante de roméni, pentru a le oferi
asistenta si servicii consulare.

Ambasada Romaniei la Roma a recomandat tuturor
cetatenilor roméni care solicita servicii consulare,
sa se prezinte cu documentele de
identitate/calatorie si/sau stare civila in original si
fotocopie. Persoanele care solicitd procuri pentru
eliberarea cartii de identitate roménesti trebuie sa
se prezinte cu patru fotografii identice, color, de
data recenta si dimensiuni specifice.

Pentru a putea beneficia de serviciile oferite, cei
interesati au nevoie de o programare prealabila,
care poate fi obtinuta de la Sectia Consulara a
Ambasadei Romaniei de la Roma.

Pentru anul 2010, programul ,Consul itinerant”
vizeaza: Catania (26/27 februarie), Olbia (19/20
martie), Palermo (aprilie/mai), Olbia (septembrie),
Reggio Calabria (noiembrie).

O initiativd pe cat de laudabili, pe atat de necesara.
Concetatenii nostri trebuie si stie cd noud ne pasal!

Sarbatoarea
Mrtisorului

Romanii triitori in Italia ca si italienii traitori in
Romédnia si-au dorit dintotdeauna si transfere in
patria lor adoptiva, pe care au ales-o de voie sau de
nevoie, o parte din traditiile lor de acasa, traditii
care tin de identitatea lor culturala, pe care nu si-o
pierd nici la un secol de la strimutare.

In acest an, parcd mai mult ca oricAnd, romanii din
Peninsuld au simtit nevoia sa raspunda chemarii
primaverii printr-o serie de manifestari dedicate
Martisorului, gingasul mesager — simbol al
anotimpului cind intreaga naturi se trezeste din
somnolenta iernii.

De la Baluri ale Martisorului, precum cel organizat
la Torino, la spectacole ce au etalat pe sceni o
intreaga colectie de costume populare romanesti —
cel de la Milano de exemplu, oferit sub patronajul
Consulatului Roman din localitate, conationalii
nostri s-au bucurat si de alte petreceri de la care nu
au lipsit vinul de viatd lunga si preparatele culinare
romanesti.

Si la Civitavecchia (localitate cu puternice
rezonante romantice pentru orice roman
care-] iubeste pe Mihail Sebastian si al sdu
,Joc de-a vacanta”), aceasta sarbatoare a
fost implementat3, la initiativa
Parohiei Ortodoxe Roméane din
acest orasel.

Intre 28 februarie si
I martie, in
incinta

Centrului
Comercial ,La
Scaglia” din
Civitavecchia, un
grup de consilieri
parohiali a oferit
martisoare (potrivit
traditiei
romanesti),
insotite de flori
de mimoza
(potrivit
traditiei
italiene) si un
pliant in limba
italiana in care se povestea
semnificatia martisorului,
vestitor al primaverii, al unui
inceput de viatd noua, al unei
sperante de mai bine.

Actiunea a continuat duminica,

7 martie la Spitalul ,San Paolo”,
unde intreg personalul feminin al
spitalului, dar si pacientele au
primit o orhidee si un
martisor. In aceeasi zi, la
biserica, dupi terminarea
slujbei, fiecare

credincioasd a primit cite o
garoafi.

Imaginati-va ce lucru
minunat li s-a intAmplat acestor
oameni si ce minune ar fi daca
acest gest simplu si omenesc
s-ar extinde in toate

localititile italiene in care

existd comunititi romanesti!
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